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Resumo:

Pretende-se investigar neste estudo a composi¢cdo dos sujeitos narradores do
romance autobiografico Diario de Bitita, da escritora afro-brasileira Carolina
Maria de Jesus, e de alguns dos contos que formam a coletanea Insubmissas
l&grimas de mulheres, da poeta e ficcionista negro-brasileira Conceicdo Evaristo,
a partir dos respectivos territorios ou espacos periféricos em que as suas obras se
inserem, sgjam eles 0 geografico, o politico ou o social , através da apreciacéo da
escolha vocabular das respectivas protagonistas. A analise comparatista sera feita
através da perspectiva pés-colonial da falta de enunciacdo da subalternidade
(SPIVAK,2010); da relacdo entre discurso feminino e identidade social
(FERREIRA, 2009) e da representacdo social da periferia (HALL,2006; 2009).
Assim, este estudo visa eminentemente a apontar a desconstrucao feita pelas duas
autoras do modelo metafisico da cultura ocidental, em que a mulher (com mais
intensidade a mulher negra, semialfabetizada e indigente) ndo sabe traduzir em
palavras o significado do seu cotidiano, sua mobilidade social e as suas relagoes
sociais. Numa forma toda original de *““ler o mundo™ , tais personagens expressam
em seus didlogos e mondlogos tracos valorativos e comportamentais que
contradizem a etnografia monocentrista, demonstrando que nem sempre a marca
linguistica do narrador gramatical reflete ou refrata o sujeito social.
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Introducao

Através do discurso e da acdo, o ser humano pode distinguir-se das demais criaturas:
ele pode até viver sem trabalhar, obrigando os outros a trabalhar por ele; pode usar e abusar
das coisas do mundo sem |he acrescentar nada de Util; pode ser um explorador, um gigol6 ou
um parasita, mas sua vida certamente sera humana, ao passo que uma vida sem acdo e sem
discurso é morta para 0 mundo, deixando de ser humana pelo simples fato de que é pelas
nossas palavras e pel 0s N0ssos atos que Nos iNserimos No universo humano.

De acordo com a filosofa alem& Hannah Arendt (2010), essa inser¢do seria como um
segundo nascimento, no qual confirmariamos e assumiriamos 0 NOSso aparecimento
biolégico. Assim, segundo esta concepcdo, agir significa “tomar a iniciativa”, “comecar” ou
“governar”, enquanto que discutir que dizer “ distinguir-se”, “efetivar-se” dentro da
pluralidade da condi¢do humana, ao viver como um ser diferente e Unico entre os da mesma
espécie. Os termos acao e discurso estdo intimamente ligados porque o ato humano deve
conter a resposta a pergunta “Quem €s?”, questdo que esta implicita tanto nas agdes quanto
nos feitos dos que nascem. Sem o discurso, a agdo perderia ndo sO 0 seu carater revelador,



como também o Seu sujeito, pois a agdo muda ndo teria Raison d'étre, umavez gue ndo
haveria mais um ator; “ [...]e o ator, realizador de feitos, s6 é possivel se for, aos mesmo
tempo, o pronunciador de palavras” (ARENDT, 2010, p.223).

Neste ponto deparamo-nos com a abertura de uma espécie caixa de Pandora, ao
considerarmos 0 semina ensaio "Can the Subaltern Speak?' (2010), da critica e tedrica
indiana Gayatri Chakravorty Spivak. O texto demonstra a sua preocupagdo com O processo
através do qual os estudos pos-coloniais ironicamente reinscrevem, cooptam, e ensaiam 0s
imperativos da dominagdo politica neocolonia ,a exploracdo econdmica e 0 apagamento
cultural do colonizado. Em outras palavras, a critica pos-colonia estaria inconscientemente
sendo cumplice do Imperiaismo? Seria 0 discurso do poés-coloniaismo um discurso
especificamente primeiro-mundista, masculino, privilegiado, académico e institucionalizado
que classifica e categoriza o Oriente na mesma medida dos atuais moldes de dominagdo
colonial que ele préprio procura desestabilizar?

No referido artigo, Spivak encorga ao mesmo tempo em que critica os esforgos do
Grupo de Estudos Subalternos, do qual faz parte, a fim de alocar e reestabelecer uma “voz” ou
um lécus coletivo de ago na india pds-colonial. Muito embora ela reconheca a “violéncia
epistémica” perpetrada contra os subalternos indianos, sugere que qualquer tentativa externa
de melhorar a condicdo do povo ao garantir-lhe uma fala coletiva , invariavelmente
encontrara dois problemas. 1) uma logocéntrica presuncdo de solidariedade cultural entre
povos heterogéneos e, 2) a dependéncia dos intelectuais ocidentais para que eles “falem
pela” condicdo do subalterno ao invés de permitir-lhes falar por s s6s. Como argumenta
Spivak , ao referir-se e reclamar uma identidade cultural coletiva, os subalternos irdo na
verdade reinscrever a sua posicado subordinada na sociedade. Sendo assim, 0 grupo deveria
refletir a respeito de uma perquiricdo permanente nos estudos pds-coloniais. pode o
subalterno falar?*

Desta maneira, a autora revela o lugar incomodo e a cumplicidade do intelectua que
julga poder falar e agir pelo outro para construir um contradiscurso, quando se sabe que
nenhum ato de resisténcia pode ocorrer em nome do oprimido sem que esteja implicito no
discurso hegemonico. O processo da fala seria caracterizado por uma posicéo discursiva
onde 0 espaco de didlogo ndo iria jamais se concretizar para 0 sujeito subalterno que, sem
poder agir, também ndo tem como falar. E claro que a autora ndo esta afirmando
categoricamente que o ser marginalizado seja mudo, no sentido estrito do termo, mas defende
aideia de que a crenca do intelectua de poder falar pelo outro é uma falécia. Ele ndo pode
falar pelo subalterno e sim criar condicdes sob as quais 0 oprimido possa se articular e, como
conseguéncia, possa também ser ouvido. A intelectual indiana termina 0 seu ensaio com as
seguintes palavras:

O subalterno ndo pode falar. N&o h& valor algum atribuido a “mulher”

como um item respeitoso nas listas de prioridades globais. A

representacdo ndo definhou. A mulher intelectual como uma intelectual

tem uma tarefa circunscrita que ela ndo deve rejeitar como um floreio.
(SPIVAK, 2010, p. 126)

Para Spivak, dentro deste contexto , a mulher subalterna encontra-se em uma posi¢ao
ainda mais periférica em relacdo ao homem, pelos problemas que subjazem as questdes de
género. Na apresentacdo do livro Poéticas da Diversidade (2002), Eduardo de Assis Duarte e

! Segundo Spivak, o termo “subalterno” descreve as camadas mais baixas da sociedade, constituidas pelos
modos especificos de exclusdo dos mercados, da representacdo politica e legal , e da possibilidade de se
tornarem membros plenos no estrato social dominante.



Marli Fantini Scarpelli atentam para o fato de que a tematica que rege a obra mostra-se
sensivel a indagagdes acerca de questdes como identidade e diferenca, subalternidade e
hegemonia, diversidade e globalizacdo, quando consideram pertinente recolocar a pergunta de
Spivk: _ Pode adteridade falar?

Desta forma, a obra adentra a cena inscrita pela indagacéo que leva a escutar o Outro,
pelainterpretacdo de discursos de sujeitos culturais marcados pela diferenca e por isto mesmo
periféricos, onde se destacam as ricas possibilidades de leituras presentes no tecido cultura
do pensamento critico do mundo contemporaneo. Estes multiplos olhares sobre os textos que
compdem a obra em questdo descartam, como ndo poderia deixar de ser, a univocidade da
resposta definitiva e do sentido que recalca valores outros que ndo os hegeménicos e que
fazem surgir as falas inseridas no terreno movedico das identidades em processo de
construcao e que ganham substancia a partir de certas especificidades, tais como as de género,
classe social, opcéo sexua ou deslocamentos territoriais.

Este trabalho tentara desmistificar afirmac&o de que o subalterno ndo pode falar, pois
0s textos aqui analisados retratardo os discursos de seres triplamente marginalizados, por
serem mulheres, pobres e negras, mas que discursam e agem em causa propria, demonstrando
que o subalterno pode falar . Dentro dos estudos culturais a marginalidade, embora periférica
em relagdo ao status-quo, nunca foi tdo produtiva quanto o € nos dias atuais, numa
confirmagdo que resulta das politicas culturais da diferenca, da producdo de novas identidades
e do aparecimento de novos sujeitos no panorama politico e cultural. Falamos da luta pela
hegemonia cultural que hoje é travada em todos os setores da atividade humana. A ordem do
dia na agenda cultural do presente € a mudanca do equilibrio de poder nas relacfes
interculturais; é ainda a mudanca das disposi¢des e configuracdes do poder cultural e ndo se
retirar dele; € a substituicdo dainvisibilidade pela ainda parca mas evidente visibilidade.

Em Da Diaspora: ldentidades e Mediagdes Culturais (2009), o critico pés-moderno
jamaicano Stuart Hall observa que

Se 0 pés-moderno globa representa ma abertura ambigua para a
diferenca e para as margens e faz com que um certo tipo de
descentramento da narrativa ocidental se torne provavel, ele é
acompanhado por uma reacdo que vem do &mago das politicas
culturais: aresisténcia agressiva a diferencga; a tentativa de restaurar o

canone da civilizagdo ocidental; o atague direto e indireto a0 multi-
culturalismo; o retorno as grandes narrativas da histéria, da lingua e
da literatura (os trés grandes pilares de sustentagdo da identidade e
da cultura nacionais) ; a defesa do absolutismo étnico, de um racismo
cultural que marcou as eras Tatcher e Reagan; e as novas xenofobias
que estéo prestes a subjugar a Europa. (HALL, 2009, p. 322)

N&o podemos inferir dai que a diaética cultural tenha acabado. O problema é que
esquecemos do tipo de espaco reservado & cultura popular, inclusive o da cultura negra. E
necessario desconstruir o popular de uma vez por todas para gue ndo retornemos a uma visao
ingénua do que ele consiste. Nas palavras de Hall, “ndo importa 0 qudo deformadas,
cooptadas e inauténticas sejam as formas como 0s negros e as tradi¢des e comunidades negras
parecam ou sgjam representadas na cultura popular, nés continuamos a ver nessas figuras e
repertorios|...] as experiéncias que estdo por tras delas” (Opus Cit., p.323). Refere-se ele a
expressividade, a musicalidade, a oralidade, as contranarrativas e ao uso metaforico do
vocabul&rio musical em que a cultura popular negra tem feito emergir outras formas de vida e
outras tradicdes de representacdo. A apropriacdo, cooptacéo e rearticulacéo de ideologias,
culturas e instituicdes europeias junto a um patriménio africano conduziram a inovacoes
linguisticas na estilizagdo retdrica do corpo, nas maneiras de ocupar um espaco social do



outro, nos estilos de cabelo, gingados, posturas e modos de falar, enfim, no ato de significar a
partir de um espdlio cultura ocidental recodificado e transcodificado ou, em suma, hibrido.

O sujeito e a identidade cultural sdo conceptualizados de modo diferente no
pensamento contemporaneo. Stuart Hall (2006) centra-se em concepgdes mutantes do sujeito,
que é visto como uma figura discursiva cuja identidade raciona era pressuposta tanto pelo
discurso do pensamento moderno quanto pelos processos que delinearam a modernidade e
gue lhe foram essenciais. Acreditava-se antes que as tradicdes e estruturas dos seres humanos
eram inatas, estabelecidas por Deus e que portanto ndo estariam sujeitas a mudangas. Mas na
modernidade tardia ? as identidades estdo se provando cada vez mais fragmentadas, o sujeito
moderno vem se desagregando das amarras das tradi¢des e se deslocando através de uma série
de rasuras ou rusgas no seu discurso, 0 que vem provocando o descentramento final do sujeito
cartesiano. Para o autor,

A identidade € realmente algo formado, ao longo do tempo, através de
processos inconscientes, e ndo algo inato, existente na consciéncia no
momento do nascimento. Existe sempre algo “imaginario” ou
fantasiado sobre sua unidade. Ela permanece sempre incompleta, estd4
sempre “em processo”, sempre “sendo formada”. [...] Assim, em vez
de falar da identidade como uma coisa acabada, deveriamos falar de
identificacéo e vé-la como um processo em andamento.

(HALL, 2006, pp. 38-39)

Armand Mattelart (2005) nos diz que a partir dos anos 1960, a nogdo de imperialismo
cultural, que mobilizava as resisténcias e inspirava a efervescéncia nos campi, convocava as
ciéncias sociais que buscavam romper com a visdo funcionalista do mundo. Para os
antropologos, o imperialismo cultural seria uma “forma de etnocentrismo politicamente
atuante” (MEDORI, 1979, apud MATTELART, 2005, p.75). Seria uma espécie de
etnocentrismo transformado em uma ideologia que se queria redentora dos grupos
subalternos. Durante os anos 1970, os processos de independéncia das colbnias africanas
viriam a instigar a legitimacdo das culturas invadidas e subjugadas, desestabilizando o
paradigma da prevaléncia da cultura ocidental sobre as demais, consagrando a diversidade
cultural como condicdo sine qua non para a saida da situacdo de subdesenvolvimento das
col6nias e resgatando a dignidade e a voz do sujeito subalterno. Com respeito a capacidade de
elocucdo dos marginalizados, a escritora afro-brasileiraMirim Alves (2010) assevera que agui
no Brasil precisamos atentar para 0s novos atores sociais, surgidos na segunda metade do
seculo XX, que se revelam como novos interlocutores e que forcam a entrada de temas e
pautas de reivindicagBes sociais ho proscénio publico. Desta forma, Alves nos diz que a
literatura negra, dentro do seu contexto de surgimento e existéncia, vem revelando as faces de
um “Brasilafro em versos e em prosa”.(ALVES, 2010, p.57).

E justamente a partir da segunda metade do século XX que surgem as vozes das
escritoras negras Carolina Maria de Jesus e, mais recentemente, de Concei¢do Evaristo, cujas
obras examinam temas complexos, tais como a vida nas favelas, o preconceito, a fome e a
exclusdo socia. Suas perspectivas de viés feminista mostram a constante busca identitaria que
ambas as escritoras empreendem, como também a sua luta contra a injustica social, a
opressdo, a critica aos governos, a corrupcdo generalizada e ao achincalhe das politicas
plblico-assistenciais. E através da “escrevivéncia” * dessas mulheres que elas reconstroem e
renegociam suas diferentes identidades de mulheres negras e pobres. Marcadas por formas de

2 Perfodo referente & segunda metade do século XX até o presente.
% Termo cunhado por Conceic&o Evaristo para traduzir a escrita feminina em relacdo a sua vivéncia
marginalizada.



dominagdo que incluem separacOes, deslocamentos e desmembramentos, essas escritoras
constroem atraveés da escrita, estratégias de reversdo da condicao fragilizada da mulher negra
e modos alternativos de redefini¢éo de suas identidades.

Na coletanea Insubmissas lagrimas de mulheres (2011), composta de treze contos em
forma de relatos de vida de diferentes mulheres negras, Evaristo enuncia os mais variados
discursos sobre as inquietagdes, 0s medos, 0s sonhos, as orientagdes sexuais, os desafios e as
relacOes afetivas dessas narradoras que se negam a ceder as pressdes devastadoras das suas
Cruéis experiéncias pessoais com 0 racismo, O preconceito, 0 sexismo e as degradantes
convengdes étnico-raciais que refletem as suas experiéncias pela vida afora. Suas
personagens, contrariamente a0 que apregoa Spivak na obra antecitada, s&o mulheres
insubmissas que tém o poder do discurso e capacidade de se autonomear, como “Natalina
Soledad”, a primeira heroina do livro. Tendo nascido mulher, a sé&ima, depois de seis filhos
homens, ela foi a decepcdo do pai, que por ter gerado uma menina se considerava entéo
menos homem. Deu-lhe o nome de “Trocoleia Malvina Silveira”. Depois de crescida ela
cultiva apenas 0 grande e Unico proposito de mudar de nome:

Inventar para s outro nome. E, para criar outro nome, parase

rebatizar, antes era preciso esgotar, acabar, triturar, esfarinhar aquele

que haviam |he imposto. Pacientemente, a menina Silveirinha esperou.

A moga Silveirinha esperou. A mulher Silveirinha esperou. E nas

diversas andancas do tempo sobre o corpo dela, muitos acontecimentos.
(EVRISTO, 2011, p. 23)

Como somos feitos de “performances discursivas” (FERREIRA, 2009), podemos
engendrar outros discursos para outras acdes. Podemos inaugurar novos sentidos para a nossa
vida e, portanto, reinventar nossas historias.

Shirley Paix&o, protagonista do terceiro conto, tenta assassinar o0 marido, que esta na
iminéncia de estuprar a propria filha “Queria matd-lo. Queria acabar com aguele
mal acafento, mas ele € tdo ruim que nd morreu! N&o adianta me perguntar se arrependi.
Arrependi ndo. Confessei a policia 0 meu desejo, a minha inten¢do”. ( EVARISTO, 2011, p.
25).  Ora, somos quem somos hado por forca de uma esséncia anterior, mas por causa do que
fazemos. A acdo (ou seria reagdo?) desta heroina de Evaristo nos faz perceber que a vida
socia ndo estdjamais pronta e acabada, e ssim em perene desempenho para os outros.

Maria do Rosério Imaculado dos Santos, que de santa ndo tem nada, como ela mesma
observa, fora roubada do seio da familia por um casal que a criara sem maus-tratos, mas
também sem demonstragdes de afeto. Quando adulta, confessa que nunca quisera ter filhos e
das vezes que engravidara ndo havia deixado a gestacdo chegar ao término. O motivo? Néo
gueria ter uma familia com medo de perder os seus. Esta protagonista de Evaristo revela um
contradiscurso que se cristaliza no fato de ter o efetivo controle sobre o seu corpo e na sua
justificavel negativa de ser mde. Como todas as agdes envolvem outros para quem elas sdo
desempenhadas, elas também abrangem outros significados sobre quem podemos ser. Pensar
e exercer formas de vida aternativas como Maria do Rosério € o grande desafio a atualidade,
mas esta narrativa de Evaristo nos confirma gque esta € umatarefa exequivel.

Isaltina Campo Belo, heroina do conto homénimo, como todas as outras, resolve
assumir a sua homoafetividade:

Naguele momento, sob o olhar daquela moca, me del permissdo pela primeira
vez. Sim, eu podia me encantar por alguém e esse alguém podia ser uma
mulher. Eu podia desgjar a minha semelhante, tanto quanto outras semel hantes



minhas desgjam o homem.E foi entdo que eu me entendi mulher, igual atodas
e diferente de todas as que ai estavam. Busquei novamente o olhar daguela
gue seria a primeira professora da minha filha e com quem eu aprenderia
também a me conhecer, a me aceitar feliz e em paz comigo mesma.

(EVRISTO, 2011, p. 57)

As questdes concernentes a linguagem e a vida social, especidmente como as
construcdes discursivas das feminilidades no Brasil, tém se constituido por meio da andise de
algumas expressdes discursivas, da sua compreensdo e interpretacdo e, desta forma, do
encaminhamento de alternativas a vivéncia social das mulheres. A sexualidade inovadora
tornou-se uma das principais caracteristicas da globalizacéo e, no processo de redefinicéo,
merece novo reexame o papel sexua da mulher.

Mary Benedita, apesar de estar muito bem na pequena cidade de Manhas Azuis, “s0
gueria mais chdo e mais céus” (EVARISTO, 2011, p.62) do gue havia por 1a Desatando as
amarras com que o destino manifesto a prendia, resolveu que teriaque agir:

Vi que meu destino estava prestes a ser tracado a minha revelia N&o

podia ser assim. A vontade tinha de ser minha’. Tratava-se de ma

vie, de mon avenir. Depois de muito choro de minha parte, de

lamentacBes de minha tia, de repreendas severas de minha mée e da

voz embargada de meu pai, chegamos a um acordo. Eu ficaria.
(EVARISTO, 2011, p. 65)

A tessitura do papel identitario da mulher serve-se de dois tipos de mulheres que séo
percebidas pelo senso comum: a mulher décil e companheira do marido e a mulher agente.
Mary Benedita € do segundo tipo e o discurso acimamuito bem o ilustra.

Ja Lia Gabriel concebe a propria ressurreicdo e persiste vivendo apesar do sistema
opressor e da violéncia domeéstica: “consertel a minhavida, cuja mola estava enferrujando. Eu
mesma Iimprimi novos movimentos aos meus dias. Fiz por mim e pelas criangas”
(EVARISTO, 2011, p. 84). O sexo biologico, mesmo estando centrado no corpo, também se
circunscreve na pratica discursiva, que é sociocultural. A escolha de estar no mundo, sua
cosSmovisdo e as acdes que praticam nem sempre revelam discursos referenciais proprios de
cada universo de sujeitos. Se assim o fosse, Lia Gabriel jamais teria saido do seu casulo e
enfrentado as adversidades de assumir os papéis de pai e méae dos proprios filhos.

Saura Amarantino, sem a menor parciménia, entrega ao pai a filha recém-nascida,
fruto de um relacionamento sem maiores consequéncias. Méae zelosa de dois filhos mais
velhos de outros pais, a heroina de Evaristo decide desprezar uma crianca que ela
simplesmente odeia, apesar das tentativas de dissuasdo da sua mée e da severa critica de
outras pessoas. sendo verdadeira, ela ndo consegue inventar um sentimento que ndo existe so
para se “salvar de julgamentos alheios” (p.104):

O que minha mé&e ndo entendia era que eu queria aguela crianca

longe de mim. Eu ndo sentia nada por ela, alias, sentia sim, muita,

muita raiva. Queria esquecer a filha que eu ndo havia concebido, nem

antes e muito menos Nos momentos apos o parto, quando contempl el

a crianca e me irritei com todos os tragos dela, que acintosamente

negavam os meus. E assim, para o meu alivio, 14 se foi a menina.
(EVARISTO, 2011, p.103)

O principal tema abordado pelos estudos sexuais nos ultimos 70 nos tem sido 0 sexo

4 Grifo desta autora



sem finalidade procriadora. Existe um empenho cada vez maior na concepgdo do ato sexual
como simples fonte de ludicidade e prazer. Saura € uma mulher moderna e forte, em
integracdo com a forca produtiva da sociedade, mée, educadora, ser criativo e independente,
mas que se rebela contra 0 sexismo que grassa a sociedade e quer ter o direito de tomar as
rédeas do seu destino.

Por fim e talvez propositalmente, Evaristo nos apresenta a histéria de Regina
Anastécia. A saga de uma mocinha negra que encanta o filho do aristocrata branco e ao final e
muitos percalcos e desavencas familiares, logra com ele casar-se, ter cinco filhos bem
estruturados na vida e uma linda histéria de amor e felicidade. Contrariando mais uma vez a
expectativas de uma sociedade virulentamente preconceituosa e patriarcal, a “rainha”
Anastacia assim se traduz: “ _ Tomei em minhas méos o cedro do meu destino e dei o0 rumo
gue eu quis a minha vida. Continuou avoz magestal [sic], narrando uma histéria particular de
vida, na qual, em muitas passagens, eu escutava ndo sO a dela, mas também de muitas
mulheres do meu clé familiar” (EVARISTO, 2011, p.107).

Como vimos, apresentam-se aqui maneiras de faar representativas de diferentes
formas de relagbes sociais assumidas. O estudo da relacdo eu/locutor e suas formagoes
discursivas refrata esta diferenca de posicionamento frente ao mundo, demonstrando que nem
sempre a marca linguistica da pessoa gramatical reflete o devido sujeito social. O enunciador
revela sujeitos determinados pelo contexto historico, isto é, sujeitos sociais reconhecidos por
suas estruturagdes linguisticas que, por sua vez, representam formagdes ideol 6gico-culturais.

Dina Maria Martins Ferreira (2009) nos assegura que “ O inventario vocabular de
determinado grupo deve refletir, de alguma forma, a realidade de quem o usa” (FERREIRA,
2009, apud FISHMAN, 1988, p.9). Respaldada na relago lingua/sociedade, Ferreira tenta
provar que o desempenho social condiciona a selegdo vocabular. Carolina Maria de Jesus, por
exemplo, contradiz isto na sua obra. Ela ndo corresponde a esteredtipos e sempre surpreende.
Como dizem suas biografas Eliana de oura Castro e Marilia Novaes da Mata M achado,

Negra, espera-se que sga humilde, mas ndo €. Mulher, espera-se que

seja submissa, mas ndo €. Semianalfabeta, espera-se que sgja

ignorante, mas ndo €. E ndo sendo 0 que se espera dela, € rgjeitada

como pessoa pel a sociedade e incompreendida como escritora.
(CASTRO & MACHADO, 2007, p.39)

Veamos algumas passagens de Diério de Bitita, onde Carolina contradiz a relagéo
entre a marca linguistica e o sujeito socia. Comumente ndo se espera 0 uso de tempos verbais
corretos e de certas palavras eruditas por uma pessoa indigente e praticamente sem instrucéo:
“ Eu ficava vaidosa por ser neta de um homem que sabia rezar o terco, convencida de que
éramos importantes” > (JESUS, 1986, p.57); “O meu avo era um vulto que saia da senzala
alquebrado e desiludido...” (Id., p.57); “ Que eram necessarios mais gquinhentos anos para
dar nova face ao pais, cultura e solidariedade coletivas. Incentivar no povo o amor
patridtico.( Id, p.99); “...os habitantes da cidade eram obrigados a assistir os oficios
religiosos. As religibes predominantes eram a catdlica e a espirita..Havia
discriminagoes...”(1d., p.101); “Ele estava usando roupas de palm beach, sapatos de bico fino
envernizados, relégio de ouro e distintivo de politico; “...ndo tenho culpa da odisséa de
vocés...vamos afabetiza-los para ver o que é que vocés nos revelam: se vao ser tipos
sociaveis e tendo conhecimento poderéo desviar-se da delinquéncia e acatar a retidao”
(Id., p.123).

® Este e os demais grifos desta pagina s3o de nossa autoria.



Ferreira (2009) defende o ponto de vista de que os estilos formal e informal
estabel ecem diferentes tipos de regulacéo social, cada um sendo atributo da mobilidade social
a que pertencem os falantes. Segundo €ela,

A mulher executivafaz do registro formal um instrumento de

objetividade e poder no transito hierarquico profissional que se

expande paratoda a esfera social, e ada dona de casa utilizao

registro informal como reflexo de uma intencdo discursiva envolvente

e emotiva em detrimento & sinalizacdo verbal objetivae clara®
(FERREIRA, 2009, p.100)

As obras de Evaristo e Carolina de Jesus nos mostram o contrério. Os discursos das
heroinas perfiladas pela primeira encontram eco nos escritos autobiograficos da segunda: 0s
fragmentos discursivos por nos destacados indicam claramente que o eu-falante dessas
mulheres negras, pobres marginalizadas aponta para um sujeito objetivo e seguro das suas
préticas linguisticas e performativas.

ConsideracOesfinais

Através da andlise do discurso das mulheres negras que povoam as narrativas de
Carolina Maria de Jesus e de Conceicdo Evaristo, pudemos constatar que as falas das
personagens nem sempre estdo condicionadas ao desempenho socia do sujeito enunciador.
Por mais que saibamos que via de regra o papel funcional sgja responsavel pela mobilidade
socid e auxilie na configuragdo da construcdo identitaria da mulher, ainda mais
especificamente da mulher negra, os contradiscursos aqui investigados nos revelam, para além
da capacidade de elocucdo e empoderamento desses sujeitos periféricos, um inventario
vocabular que tende a erudicdo, como no caso de Bitita, personagem autobiografica de
Carolina, em quem podemos notar que a pobreza e a fata de educagdo formal ndo se
constituem empecilhos para que ela muitas das vezes se utilize da norma culta da nossa lingua
para servir expressao a suavisao de mundo.

Os discursos dessas narradoras, surpreendentemente, sdo discursos |0gicos,
elaborados, compactos e que se cristalizam na ideia de poder, desmistificando a crenga
popular de que as varias regulacdes sociais ensgjam a forma discursiva. Podemos ainda
perceber que este novo sujeito-mulher ndo mais se submete ao alter masculino. A identidade
da mulher negra na contemporaneidade possui caminhos interpretativos alternativos.
Servindo-nos de um exemplo de Ferreira (2009) , podermos dizer que ao destrincharmos o
irisado universo em que a identidade se constroi, “ser mulher € ser o valor feminino de uma
varidvel rede socio-cultural-ideol égica”, isto €, aidentidade feminina mobiliza outros sentidos
ideol 6gicos no espaco socia e cultural.

Tomemos como exemplo a conquista do prazer sexua pela mulher: é claro que isto
ndo é novidade no cenario mundial, mas na modernidade tardia a cultura pubica tornou-se
cada vez mais sexuaizada, havendo uma intensificagdo de foco e uma reducdo da forga de
outras definicbes de sexuaidade e controle sexual. A coleténea de Evaristo nos apresenta
diversos contos onde as personagens assumem o controle da sua propria sexualidade: Rosario
Imaculado, que evita engravidar e quando isto acontece interrompe as gestacOes; Isaltina
Campo Belo, que resolve assumir sem culpas a sua homossexualidade; Saura Amarantino,

®para efeito de entendimento do nosso propésito nesta anélise consideremos a “mulher executiva” como
protétipo da mulher bem educada, esclarecida e de uma classe social mais abastada. Como “dona de casa”
entendamos as mulheres pobres , marginalizadas e com pouca ou nenhuma instrucao.



que rejeita a filha por ter sido fruto de uma gravidez indesgjada; Regina Anastécia, que
desmistifica a crenga de quer a mulher negra so serve para dar prazer quando consegue casar
com um fidalgo branco e dele obter carinho e respeito. Ja o diario de Carolina nos faz
observar 0 seu desgjo de ascensdo socia quando diz que gostaria de dangar ao som do Jazz-
band Bico Doce de Ribeirdo Preto, de ter uma casa, uma vida gjustada e terras para plantar,
por exemplo.

Em suma podemos deduzir destes textos que as cristalizagdes socioculturais ndo
resistem ap que existe de politico na linguagem, passando a ser recurso de um determinado
construto identitario feminino. As questes referentes a linguagem e a vida social como
construcdes discursivas das feminilidades no Brasil tém se constituido por meio da andlise de
tais expressoes e devemos buscar um meio de interpreté-las para que descubramos novas
alternativas para viver nossas vidas sociais. Afinal de contas, como diria Ferreira (2009, p.
142), “as significacbes de mundo nédo finalizam, continuam na busca de um fim que nunca
chega”.
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